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Száz kis virágnak szive retten
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Zuzmarás álomba áléi.

S a hűvös, gyilkos levegőben 

Megölt lelkek sóhaja száll: 

Megfagyott a vér szívnek kutján 

S a vágyak és virágok utján 

A jégszivü halál kaszál.
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Uri-divat cikkek
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Szikrák.

Vasárnap nem színjáték, hanem torna- 
játék lesz a színházban. A stilszerüség ked­
véért a színház ezúttal dressz-ház lesz. —• 
Mindegy csak telt ház legyen, hogy egy torna 
házra is teljen belőle.

Azt mondják, hogy nincsennek ma már 
gyermekek.

De gyermek-napok vannak.
Vasárnap súgó nélkül játszanak a szín­

házban. I ormi játék lesz. Most benn lesz a 
torna, eddig csak kin-tornás családdal ex- 
erimentál a színház.

Az állatvédelemben igen szép példával 
jár elől a város; bérpalotájának negyedik 
emeletén patkány-hizlaldát rendezett be. A 
,,kedves“ állatkák már macskanagyságot ér­
tek el a kitűnő gondozás folytán és oly jám­
borak, hogy a „vendégszerető“ lakókkal az 
asztalnál fogyasztják el az ebédet és vacso­
rát.

Aczél Géza főmérnök már mozitulajdo­
nos; miért nem vette már meg a színházat 
is, hisz1 kevés oly jó színész van — az életben, 
mint ő . . .

Titkos párbaj folyik Magoss főügyész és 
Márk Endre kozott; vájjon kinek a golyója 
lesz fekete?

A Simonfíy-utcán felmászott egy ember 
a fára. Összefutottak az emberek és azt kér­
dezték:

— Mi történik itt?
Semmi, volt a válasz. Mindössze egy 

gaj-jal több van a fán.
Nem lehet kövezni, mondják, mert drága 

a kő. Könyen lehet ezen segíteni. Le kell 
szállítani az adót, mindjárt annyi kő esik le 
az emberek szivéről, hogy egész Hajdú me­
gyében ki lehet kövezni az utakat.

A pénzügyi palotát a színház mellé épí­
tik. Ennek örül ia színigazgató. Ha majd a 
színészek á contóért jönnek, oda fogja őket 
küldeni.

Debrecenben nem panaszkodhatnak azok,
kiknek nincsen állásuk. Lesznek most itten 
nj állások. Hogy egyebet ne említsünk, a 
most épülő rendőri palota előtt is most állít­
ják fel az uj — állásokat.

Választó az lehet ezután, aki olvasni 
tud. Hát aki csak pénzt tud olvasni.

A választóknak az imi tudásról is vizs­
gát kell tenni. A rossz irók bizonyára el­
mennek erre a vizsgára, itt bebizonyít ják, 
hogy tudnak Írni.

Debrecenben eddig csak Husvét másod- 
napján locsoltak. Mióta vízvezeték van, — 
azóta akkor locsolnak, mikor esik az eső.

Gyermek-napok voltak Debrecenben. Ez 
egy kis idegenforgalmat csinált. Pénz gyűlt 
az urnákba. A pénz a mostani viszonyok kö­
zött elég idegen sok ember előtt.

Nem volt elég a nappal a gyermek-napra. 
Még este is tartott a gyermeknap — a szin­
ti ázban.

A múlt napokban sokat panaszkodtak, 
hogy lefagyott a szőlő. De azért bor lesz bő­
ven. Az nem fagyott be; még mindig fel lehet 
ereszteni.

Debrecen nem tudja meghódítani a hon­
véd zenekart, de a honvédzenekar már meg­
hódította Debrecent.

Azt mondják nagy a munkanélküliség; 
nincsen állás. Hát ott van a kapálás, sétálás. 
Az igez, hogy egy pálya még mindig nincs 
nyitva, a jég-pálya.

Az idei sorozáson minden épkéz-láb em­
bert bevettek. Akinek nem is volt rendben 
az egészsége, azzal vigasztalták, hogy majd 
kap a magazinból, ha berukkol.

Egy helyi lapban azt olvassuk : ,,a sorozá­
son bevették a legények elejét“. Pedig az 
idén bevették a hátulját is.

A Kossutli-szobor leleplezésére sok ide­
gen jött Debrecenibe. Két idegen nézdegél 
a színház előtt.

Nézze komám, milyen sok szobor van 
itt. Kiket ábrázolnak ezek?

Az ott például Köleseit.
— Ilát miért tették ide Köleseit?

Azért, hogy a közönség a pénzét
KOICSC-j tt.

Szombaton és Vasárnap Május 16. és 17-én

Mikor a föld megmozdul.
dráma 3 felvonásban. Történeti helyszín A Sanfranciskói föld.

mozgószluliáz
Debrecen, Piac- Miklós- 
utca sarok. Telefon 762

ä paraszt nábob.
Naktörő vállalkozás 

A fővárosi gyermeknap.
Szombaton és vasárnap 3 és 5 órás

Pasquier ördöge, 
a lánchídon. 
Grandiózus műsor

előadások fél helyárakkal
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Uaczak András

tápéntatos intézkedései a gyermek-napon.
--- Szógája vidéki barátom. Ma meg hó­

nap gyermek-nap van kírem. Tessen kírem 
előszedni az apró p ízeket kírem, mer a gyer­
mekek segéléről van szó kírem. Geemakt. — 
Aután a gyermekek apjárul se tessík megfe­
ledkezni vidíki barátom, oszt úgy önkegyed­
nek is felfér kéccer nígyír az vegyesbűi. Csak 
oszt jobb ó darr a dűccse az italt vídíki bará­
tom, nehogy az ujbul szervezett lendőrsíg 
kezibe kerűjjík kírem, mer a nagy háznál 
ojan apjányi pofont kaphat önkegyed, hogy 
aztat hiszi ön kegyed, hogy nem hisz semmit.

— Kírem ne tolakoggyanak ott. Kírem 
önkegyedet fljatal ur ne tessík úgy oda hú­
zódni alio a kisasszonho. Na, na, tény dolog, 
hogy gyermek nap van ma, ellenben azonban 
a törvíny tíl.tyja a gyermekeskedíst. Gemakt. 
Kuss önnek, oszt meg van.

— Jó napot fentisztelt nő. Kírem, meg­
ál lapétom a tényáladékot. Önkegyed fentisz­
telt nő Szoboszlórúl gyütt a gyermek-napra, 
mer ellenben mos mán fok tömön van. Kírem. 
Lendőri intézkedésem következő: — Kertájk! 
Irány a lelencház, off masir! Indujj.

— He, he, he, kolléga ur. A fentisztelt nő 
tolockipes lesz dilekt. He, he, he!

KALAPOK
tisztítását, festését, cilinderek vasa­
lását jutányos áron vállalom.

BELICZAY LAJOS Piac-u. 38

Egymás között.

Äi
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Margit: Mond csak, kérlek, meg kell fér­
jemnek mindent mondani a múltamból? 

Anna: Természetesen, mindent.
Margit: De ahoz bátorság kell!
Anna: Nem is bátorság, csak jó emlékező 

tehetség.

Csicsogói Zeller Mari kofaasszony nyáiasko-
dásai.

Ide jöjjík ifiaaszony! Ojan finom gyenge 
karalábém van, hogy ijet még nem evett, a 
mióta a ídesanyja szoknyáját eleresztette. Ha 
észt feltállalja a tüzér hadnagyának, meg ezt 
a kis gyenge csirkét itt-e, akkor tudom, hogy 
nem panaszkodik többet, hogy ledhejjeztik 
Debrecenbe. Tuttam én asztal, naccságám, 
hogy csak fog maga urnának egy tüzértisztet, 
pedig még itt sincsennek, mer eggy az, hogy 
a közösökre má ráunt, más, hogy már mégis 
csak többre nézi a naccsága is a zágyut, mint 
az ismétlő puskád. Bár igaz, hogy emmán 
gusztus dóga, ászt mindenki úgy választja, 
ahogy jobban szereti. Oszt lám mégis azon 
óbégatnak a naccságák, hogy nincs meg a 
nőji választójog.

Aszongya a zuram, hogy sokszó fojik a 
lendőrsígen, hogy megnemesítik a paprikát. 
Mit tudnak ahhoz az urak! Nemesítem én azt 
már régen, hun téglaporral, hun más egyéb­
bel, mer hogy én hazafias személy vagyok 
és inkább adok a kuncsaftomnak hazai tégla­
port, mint külföldi szegedi paprikát. De azér 
próbája ki a zén paprikámat. Máj megláttya, 
mijen tüzes, hogy minden gavallérja tiizbe 
jön tűle, oszt egymásnak aggyák a kilincset. 
Hát vegyik csak tűi lem bizalommal nacósá­
gain.
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Gyermek-napra.

Ha mégegyszer gyermek tudnék lenni, 
Minden bajom, váltóm, lakbért 
Örökre feledni.
°h, jöjj vissza szép kor csak egy szóra 
Ne ébredjek gyakran, sokszor 
Árverés, dobszóra.
Gyűlj sör nekem száz szép asszony piac min­

den sarkán,
Gummis kocsin tologasson 
Szép fiatal dajkám.
Nagy kora soh‘se lehessek, csak a liga tartson 
Bánat redő ne rutitsa 
Fiatal szép arcom.
Menedékház hüs parkjában játszhassam a
T . bakkot,

Ha megunta kis kollégám
Én adjam a bankot.
Nem kén1 bus, őszülő fejem mindig azon

, , „ töni,
Mit fognak nőm s csemetéim, ma és holnap
TT • ! enni,Hej ha egyszer úgy örökre
Gyermek tudnék lenni .

Bugyi Sándor

Tövis

Őszinteség.

Hát csak meghalt a feleségei? Hiába 
volt az operáció!

- Bizony, hiába!
— Lásd, tudod, hogy én ezen a téren spe­

cialista vagyok, mégsem szóltál nekem. Én 
megmeri tét tem volna!

- Éppen azért!

Hát agy vari a, nem biztos az emberi nem­
zet sose az Hetivel.

Itt van ni, ez a kis Sanyi köjök a minap 
majd a fűbe harapott, pég ikább a zsidó 
templom borújjík le, mint ettűl vájjak meg.

Mer hogy ez a dísztó asszony is ojjan ki­
váncsi mostanába, oszt asz tat obszerválom 
ebbu! a kíváncsiságából, hogy tán változása 
van a vin hőgynek, mer ij jenkor osztán ki­
van a mindent, csak én gern nem, kivált mi­
kor reggel felé ingadozó lípísekkel nyomom 
be a pitarajtót.

így osztán, hogy ijjen kiváncsi termíszete 
lett mostanába, hát a minap rántott halra 
áhítozott, oszt meg is csinálta. Pég montam 
nan neki többször, hogy ojjan liaiat vegyik 
ebetolcgesen, a mékbe nincsen szálka, mer 

hat knives eledel a, osztán az a szálka meg 
ha keresztbe akad az ember gégéiibe hát 
veszedelmes sor. J ’ 1

Hogy osztán kirántotta, hát hozzáláttunk
l6' Má,n hogy minynyájan kirántot­

tunk a tanyirbál egyet-egyet, oszt elkesztük 
szemecskélni.

De, hogy ennek a kis köjöknek víglietet- 
en rossz gusztus van abba a tekintélybe

c10g7unem !gon szeret Piszmogni semmivel 
j' /’ llat USV harapta ez a halat is, mint a na- 
razs marhahúst, amékbe csont sincs.
elkÁNvÁ16“ •majd az CK,az halat, amikor 
elkeli kiakogm, mim a holló a Jegenyén
tecceftT iatJa,L h,°8y 11 SZillkának keresztbe 
teccett neki akadni a nyeldeklőjibe.
es/fru « wg3! ~17 én jó Ist,enGm nyeléssé el 
Inni® hn . 10gyCt egy negV techallal, men­
tám hogy komódija lesz evvel az elesíggel.
fatvtvmíe ,eT >e °8Ztan’ tarkón törültem a kis 
kiXiil » t.enyerem élivei, hogy ippensíggel 
kic.ett a. pitarba, mer a házajtó nyitva vöt
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De azír a szálka nem esett ki a torkú búi.
Megyek osztán utánna ki a pitarba, hát 

APPeg akkor állott fel, oszt integet, hogy még 
minditig bent van.

XJjfent tarkón törültem osztán a kis kaj­
kot» hogy majd elütötte az annyát, mer a 
meg jött kifelé, hogy ne kínozzam úgy asztat 
a gyei eket, iszen még jobban belé verem úgy 
a szálkát.

Mondok, ne szójj az én dógomba, mer ha 
én a torkodra verem hát rád jön a nyehéssíg. 
Mont am mán, hogy ij jen elesígtű I őrizkegy- 
gyél ide hozni.

Nizem osztán a kis köjök száját, hogy 
ig> a nyaklevessel nem tuttam semmire se 
menni, hát egy nagy dísztó szálka a szája- 
Pathásába akatt, a másiknak meg a nyeldck- 
lőjibül látszott a vígé kifelé.

Hogy osztán az ujjómmal nem tuttam 
néki sehosse ártani, hát kítelen vótam a ha­
rapófogóvá 1 k i rá utáni.

De biony mire ki szeri vótam az operáci- 
joval, hat szegin kis köjök ippeg tele izzatta 
akkorra a havasi gyócsot. De még jó magam 
is kimelegettem.

Hogy osztán a szálkát kirántottam a vín 
hőgynok meg az óra alá billentettem a ke­
zem iejít, hogy arccal borult a szoba köze- 
pírc, mondok, majd kirántlak én a szegelet- 
bűl, csak még eccer csinájj te kirántott halat.

Én meg átlíptem Burai ecsémhe.
Itt meg osztán, hogy egy pár jó cimbora 

is vót mán együtt, néki fogtunk az italnak. 
Ez a hal meg módnélkűl kívánta. Oszt biony 
ífel felé mán a nótát is előkerestük.

Én osztói* el futtám asztat, hogy:

Gyanús üdülés.

vü

%

Hallottál, hódj az ozsorás Pinkelesz 
háruin hulnap thültötte a bürtönbe?

Ihegnap uholálkoztom vele, nekem 
oz to t monto, o gozember, hojd Obbaziabo 
üdülte!

•Si

Biró előtt.

Ki a Burai borát issza, 
Vágyik annak szive vissza. 
Én is ittam mán bel ölle,
Nigykéz]óbb állottam tűlle!

Osztán tínylegesen U: ;y is vót, mer haj­
nal felé csakugyan úgy kerültem a szállásra, 
hogy többet mentem n így kéz láb, mint két- 
kézláb. Gyeki a felei a dógát.

Otthon meg a vín hogy úgy benyomott a 
vacsokba, hogy azonosulód megmoccant én 
bennem a rántott hal,, oszt ha a vín hogy el 
hern ugrik, hát tínylegesen szembe köpöm, 
mer úgy jött én belőlem az ita’ ' 
mék artézi kutat csúffá tettem vóna.

A

<3*#^ r&zA3

Elnök: Hogy jött ön ahhoz vén ember 
létére, hogy automobilt lopjon?

Vádlott. Bocsánatot kérek, de mikor én 
még fiatal voltam, nem léteztek ilyenek.

elegáns
rr •női

kalapokat
Goldm

3.

üzletében
szerezheti

be.

. v >%£ ■ ' >.
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Cívisek az Angolban. Szabolcsi rovás.

I

wm

— Hallotta sógorom?
— Mán hogy mit sógorom?
— Hát az uj cívis kávéházat, akit Nímet 

András nyit a piacon.
— Az ám sógorom, igen csak ránk fér 

mán egy tisztessíges úri kávéház ... itt még 
az se teccik, ha a fődre sercint az ember . . . 
Pedig a nékül már nem is igazi beszílgetis 
a szólás . . .

- ügy van sógorom ....

— Hát meán meg mi az a gyermek-nap 
sógorom?

— A biz egy kis ünnepély a nőknek; oszt 
mindegyik tartya az uccán az erszínyít, oszt 
az tesz bele, aki akar. . . .

— Hát oszt mitűi jó a sógorom?
- Csak azír, hogy ki ne vesszenek a gye­

rekek. . . .
- - Most mán értem sógorom . . .
— Há‘ akkor csak tegyík maga is bele 

sógorom ....
— Hisz ha mernék, de az anyuk nagyon 

vigyáz a portíkára ....
- - A mán baj sógorom!

Szabad iskolából.

A városi színházban rendőribeavatkozás­
sal előadták az — uj földesurat.

Szabolcs bizalmat szavazott a kormány­
nak. Nü ná, még azt se.

A királytelki remete meghalt. Szóval dr. 
Sum is meggyőződött róla, hogy — halál ellen 
nincs orvosság.

Kisvárdát aszíaltirozzák. Eddig nem volt 
aszfalt, de azért akadt még is — aszfaltbe­
tyár.

Vinay vadász, a Királytelken miniszteri 
jutalomban részesült. Akinek Krisztus a ba­
rátja az nem kárhozik el.

A gyermeknapon kevesebb folyt be mint 
tavaly. A jó aJcarat nem lohadt, csak azakár, 
hogy nem lehetett adakozni — hozamra.

Kisvárda nem akar Nyíregyháza mögött 
maradni. Ha Nyíregyházán sok a tűz — Kis­
várda abban is túl licitálja.

A cserkész mozgalom feléledt Szabolcs­
ban. A jel szó ki van adva a diákoknál, hogy 
ki a szabadba a — szülők szeme elől.

Márffy itt hagyta a színész társulatát, 
mert azt tarja, hogy meg él az — nála nélkül 
is! . . .

A színésznők fehérnemű kiállításán nincs 
ki írva, hogy a — kiállított tárgyakhoz nem 
szabad hozzá nyúlni.

A nyieregyházai tűzoltók diszérmet kap­
tak sallárium nélkül.

A tiszapolgári vasút építésének haloga­
tásával a fővárosi lapok is foglalkoznak. — 
Ahoz is három dolog kell, mint a háborúhoz 
— pénz és pénz és pénz.

Hihető.

Tiszt: Hagy háborút viselt Ausztria-Ma- 
gyarország a múlt században?

Baka: Négyet.
Tiszt: Számlálja el.
Baka: Egy, kettő, három, négy.

Moll kár ellen 
kinél védekezhetnénk?
mint Végh Gyula szűcs elsőrangú 
modern és legnagyobb beraktáro­
zás! vállalatánál, Szent Anna-utca 
3. szám. Telefon 503.

— Ah, a tengeri utazás, az valami csodá­
latos! Én már háromszor voltam Ameriká­
ban.

— Én iszonyodom a nagy víztől! Engem 
Amerikába tiz lóval sem lehetne átvinni.

Zalai Márk tanéi*
3 navi köayyyitoli ós gyorsírás! tanfolyama 
május 4-éa ismét mognyllllk. Tandij 80 
korona, Mérlegképes könyvvezetők, gyors­
írók, levelezők gyönyörű írással. Több ezer 
hallgató. Társadalmi és miniszteri elismerés. 
Lelkiismeretes és sikeres tanítás. Beiratás 
naponta Hatvan-u. 1. sz. 3. óra. 42. lift 

10—12-ig. 152
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Jegyzők között.

Lan!
Hallom, hogy nagy tűz volt a falutok-

— Az ám, nagy volt.
Hát nincsen rendes tüzf ecskendőtök ?

~ Hehogy nincsen, pajtás. Hiszen éppen 
az előtte való nap érkezett meg.

— Hát aztán?
Hát aztán az önkéntes tűzoltók any- 

nyiia. agyonkoszoruzták, hogy nem lehetett 
kibontani a drótokból. . .

Fogós kérdés.

ü',''7x
Fi

Férj: Iligyje el nagysád, dohányzás köz­
ben könyebben tudok gondolkozni.

Hölgy: S mióta hagyott fel a dohán vzás- 
sal? . . .

Szokás hatalma.

Bérkocsis ( a keztyüs holtban): kérek egy 
pár kéz tyűt.

Kereskedő: Száma?
Bérkocsis: 387.

A repülők köréből.

Aviatikus: Mondhatom, hogy a kis jogász 
sógorom igen hidegvérű fiú. Tegnap föl vit­
tem magammal és ezerkétszáz méter ma­
gasban pumpolt meg ötven koronáig.

Használja a hires

HAJDÚSÁGI
Bajuszpedrőt!
mely legjobb az összes készítmények 
között 1 doboz 50 fillér. Kapható a 

készítő ö66

Debrecen, Kossutn-u. 8. „Aranyegyszarvu" övödvszortárAhol umidcn bcn es külföldi kiilunlege^sé.rekszéoitö- 
II SZe,ek- ^ckremek szappanok, illatszlrek a*egolc«6b- 
H ban beszerezlietők. s

Főraktár:

Szent-Kiráíyi
és Nagy

dohány kiiiönlegcs- 

ségi árudájában.
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női divat 
és felöltő 
áruház­

ban fel­
öltők, ko­
sztümök,

blúzok, pongyolák feltűnést keltő szo­
lid árak mellett.

Piac-utca, a Megyeház mellett.

[a Szent Anna-u. 62. sz. ház,
gyönyörű lakás, szép, nagy 
udvar, istálló, kocsiszín, 
mindenféle mellékhelyiség, 
elköltözés miatt jutányos ár­
ban. Értekezhetni d.e. 8— 1 -ig

593

gyógyszerész 
és bölcsész tudor, volt tanársegéd.

I Ajánlja a nagyérdemű közönség 
figyelmébe saját vezetése alatt álló

Nádor gyógyszertárát 
DEBRECZEN,

Szent Anna-utca, Attila-tér.

Népszövetségi Hitelszövetkezet
Debreczen, Varga-utcza 1. szám.

Heti betéteket állandóan elfogad, külön dijak 
felszámítása nélkül. A tagok betétei után a 
=== legmagasabb kamatot biztosítja. =====

Hivatalos órák : d. e. 9—12-ig 
d. u. 3— 5-ig

/

Nyomatott a /Debreceni Üjsá’g* nyomdájában
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